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A B O N A M E N T U L . 

Pentru monarhie: 

P e an 18 cor. '/i an 
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Tot ce priveşte foaia 
să se adreseze la: R e ' 
dacţiunea şi admini' 
straţiunea „Un ir ei** 

în Blaj. 

Foaie bisericeasca'politică. — Apare: Marţa, Joia şi Sâmbăta. 

Noui complicaţii. 
Războiul înfricoşat, ce bântuie 

cu atâta furie de două luni încheiate, 
în loc să se apropie de desnoda-
mentul final, pare a se complica şi 
mai mult, în zilele din urmă. 

îşi are şi războiul logica lui de 
fier; ceice priviau până acum la în
căierare şe pomenesc deodată por
niţi şi ei şi amestecaţi în încăierarea 
pe moarte — pe vieaţă a celora-
lalţi. 

In Balcani a fost până acum 
linişte; toate statele deacolo, cu 
excepţia Sârbiei beligerante, şi-au 
păstrat până acum, cu severitate 
neutralitatea. 

Acum par gata a se încinge şi 
eîe în hora înfricoşată a războiului. 

Turcia pare a fi făcut deja 
pasul decisiv, ce premerge decla
raţiei de răsboiu. Ştirile mai nouă 
spun, că vapoarele turceşti depe 
Marea Neagră au început deja bom
bardarea alor două porturi ruseşti: 
Feodosia şi Novorossysk. Credem, 
că aceasta e echivalentă cu decla
rarea războiului ruso-turc, de care 
se svonia în săptămânile din urmă. 
Turcia nu e izolată în aceasta ati
tudine a ei, ci e aliată cu Bulgaria 
şi vor lupta deci în contra triplei 
înţelegeri, ceeace înseamnă un sprijin 
mai mult pentru armatele noastre 
şi ale Germaniei. 

Dar lucrurile par a nu se opri 
numai la acest punct. Ministrul bul
gar Radoslafov a declarat — pe lângă 
simpatia ce o are faţă de Germania 
şi Austro-Ungaria — că Bulgaria 
nu-şi va uita niciodată de Macedonia. 
Relaţiile dintre Grecia şi Turcia 
sunt, de asemeni, forte încordate, 
iar Italia debarcă trupe în Valona. 

Toate aceste sunt tot atâtea 
semne evidente, că flacăra războ

iului va isbucni şi în Balcani, în 
timpul cel mai scurt. 

Războiul ce decurge acum, după 
toate semnele, va fi de durată mai 
lungă. 

Prusia de ost. 
Credem, că facem un serviciu cititorilor 

noştri, când dăm o scurtă descriere a 
Prusiei de ost, cunoscută astăzi mai ales în 
urma îndrăzneţelor operaţii militare a gene
ralului Hindenburg, care aci a nimicit întreagă 
oştirea rusească, ce pătrunse pe teritor 
german. De atunci s'au amintit multe lo
calităţi din acest ţ inut şi mai ales multe 
numiri de lacuri au fost remarcate de ştirile 
de răsboiu, cari au jucat şi vor juca încă un 
rol deosebit în luptele înverşunate dintre 
germani şi ruşi. 

Prusia ostică este provincia cea mai 
extremă spre răsări t a regatului prusiac. 
Capitala provinciei este oraşul Konigsberg 
dela gura râului Pregel. Suprafaţa pro
vinciei e o continuare a întinsului şes sarmat, 
ce se continuă aci, dinspre Rusia peste 
frontiera L eriului german. , Dealurile ce 
se află sunt revărsate şi vârful cel mai înalt 
de abia ajunge la 313 metri peste suprafaţa 
apei. Sunt însă aci mai multe sute de la
curi, între cari e remarcabil lacul Spirding 
din sudul provinciei cu o suprafaţă de 
118 k m 2 şi lacul Mauer, spre nord dela 
Spirding, cu o suprafaţă de 105 km*. Ţi
nutul a c u t a este uoul dintre cele mai fru
moase ale Germaniei şi se numeşte cu 
mândrie Şviţera inazuricâ, lacurile fiindcă se 
numesc lacuri mazurice. Numele acesta se 
dă ţinutului ce împrejmuie aceste două la
curi mari şi alte multe mărunte din apro
pierea lor, dimpreună cu ţinutul dela 
Johannisberg. Ţinutul dela Johannisberg e 
o pădure uriaşă, de 50 km. lungă, care aco
pere întreg teritorul dintre lacul Spirding 
şi frontiera spre Rusia. Din lac se continuă 
alte ochiuri spre sud în ţinut împrejmuit de 
pădurea uriaşă şi oferă astfel privelişti de o 
frumseţă încântătoare. Vara umblă un vapor 
dela nordul lacului Mauer dela oraşul Anger-
burg peste Lbtzen şi Nikoiaiken până în sud, 
adânc în pădurea dela Johannisberg de douâ-
ori la săptămână, dând prilej astfel admira
torilor naturii ca să se desfăteze în aceste 
frumseţi fără păreche. Lacurile Mauer şi 
Spirding şi celelalte sunt legate prin un 
canal unul cu altul. 

Păduri le uriaşe de aici sunt mai toate 
întinse păduri de brad. Teritorul este peste 

tot rece şi în parte nefructifer. Oraşe sun ' 
relat iv puţine, iar de acelea, cari n u m ă r ă 
peste 20 mii locuitori de abia snnt câteva.. 

Oraşe mai principale sunt aci: 
Capitala provinciei Konigsberg, a fost 

întemeiat la 1255 de ordnl teutonic. Mai 
există şi azi castelul de pe timpul acela, 
în care apoi Friedrich I. s'a încoronat de 
rege al Prusiei la 18 Ianuarie 1701. Din 
1901 pot s trăbate până la Königsberg va
poare mari cu o afunzime de 6 şi jumăta te 
metri . Comerciu se face aci cu lemne, bu
cate, răşină şi tea. Königsberg este o for
tăreaţă de primul rang. In apropierea lui, 
din subsolul peninsulei Samland, se scoate 
în cantităţi mari succin (chiklibar, spumă 
de mare). 

Succinul se scoate dintr 'un s trat de 
pământ, cam la 30 m. afunzime dela supra
faţă. Marea însă, când viforează îl scoate 
însaş la suprafaţă, aruncând blocuri pe uscat, 
ori plutindu-le pe valuri, de unde locuitorii 
le pescuesc. In timpul mai nou se ur
mează un băişug .în toată rânduiala şi se 
pun în comerciu cam 400.000 Kg. anual, în 
valoare de 2—3 milioane mărci. Odinioară 
chiklibarul eră foarte căutat şi împăratul 
Nero îl preţuia mai mult decât aurul. 

lilsit, lângă râul Mensel, poartă extins 
comerciu cu lemne şi bucate. La 1807, s'a 
încheiat aici pacea între Napoleon cel mare 
împăratul Franţei , Alexandru I regele Rusiei 
şi Friderich Wilhelm III regele Prusiei 
prin care Prusia a pierdut o par te din te
ritorul său. Insterbur şi Gumbinnen ambele 
lângă Pregel, renumite pentru târgur i le mari 
de cai, iar Eydtkuhnen, staţiunea vamală 
dela graniţa Rusiei. Spre sud-ost dela 
Gumbinnen, spre frontiera rusească este 
ţinutul dela Rominten, a cărui păduri extinse", 
oferă prilej de vâuătoare de multeori actu
alului împărat german Wilhelm II. 

Ce e drept provincia aceasta prusiacă, 
nu prezintă locuri fortificate, cari la o even
tualitate a unei invaziuni ruseşti să poată 
oferi o bază sigură de operaţiuni. Poate 
acesta este motivul, că la începutul răsbo-
iului, o parte însămnată a ştabului german, 
a fost de părere, ca aci să nu se opună nici 
o rezistenţă ruşilor năvălitori. Generalul 
Hindenburg însă adâncul cunoscător al ţinu
tului mazuric, provocându-se la fortificaţiile 
naturii din acest ţinut al lacurilor şi pădu
rilor fără sfârşit, a înduplecat comanda
mentul la rezistenţă şi rezultatul a fost 
înfrângerea desăvârşită a ruşilor, cari au 
pierit în lacuri cu miile. 
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C u v â n t a i M o n a r h u l u i . Foaia ofi
cială publică manuscrisul M. Sale tn care fşi 
aduce aminte Sn cuvinte calde şi părinteşti, 
de populaţia ţinuturilor, cari au avut de a 
indura mult în urma invaziunii ruşilor. 
Autograful regal e următorul : 

Iubite Conte Tisza! Râsboiul, care a 
pret ins încordări enorme dela toate popoa
rele monarhiei, nu a cruţat nici teritorul de 
sub coroana ungară. Unele ţinuturi din 
Slavonia şi nordul Ungariei au fost expuse 
pustiirilor invaziunii inimicilor, cari deja sunt 
alungaţi din ţară. Suferinţele cauzate 
acestora, mi-au umplut inima de durere. 
Compătimirea Mea părinţască se îndreaptă 
cătră supuşii credincioşi, a căror vieaţă şi 
avere au fost expuse la atâtea primejdii, 
suferind însemnate pagube în averea lor. 
^Aştept cu încredere dela aceştia, că vor su
feri această încercare cu o putere sufle
tească gata pentru jertfe patriotice şi 
nepierzându-şi încrederea in viitorul mai 
bun şi mai sigur, vor lua par te cu bărbăţie 
în munca cea mare a restabilirii. îndemn 
guvernul Meu, ca să se ingrijască în mod 
deosebit de ţinuturile atinse nemijlocit de 
răsboiu şi în armonie cu factorii locali com
petenţi să facă înainte de toate paşii de 
lipsă, pentru delăturarea mizeriei iminente. 
CFie încredinţaţi locuitorii acestor ţinuturi, 
că pot aspira cu siguranţă la grija Mea şi 
am nădejde, că în scurt t imp vor putea re
para dauueie suferite şi vor putea întemeia 
din nou bazele economice şi ale vieţii cul
tura le , necesare bunăstării lor. 

Viena, 25 Octomvrie 1914. 

Francisc Iosif m. p. 
Ştefan Tisza m. p. 

D e s m i n ţ i r e o f i c i a l ă . Agenţia Te
legrafică Ungară comunică: Sunt Îndeobşte 
cunoscute mijloacele ruşilor, prin cari 

F O I Ţ A . 
Piere l'Ermite şi Răsboiul. 

(Continuare şi fine). 

Urmează chemarea a treia. 
Franţa priveşte cu îngrijorare şi vrea 

să-şi adune toate puterile. 
învingerea va suride poporului, care 

va mai putea trimite o nouă t rupă pe câmpul 
-<le luptă. 

Franţa str igă cu glas desperat după 
ajutor în ceasul acesta, care îi va decide 
soartea. 

Dar acuma să întâmplă mai întâi în 
Istoria ei, că glasul de chemare nime nu-1 
ascultă. 

Nu mai avem ostaşi! 
Da! Nu mai avem, că de câteva de

cenii au fost alungaţi din familii copii tntr 'un 
mod aproape s stematic. De treizeci de ani 
francmasonia Intr'nn mod nebunesc preamă
reş te lipsa de p.uuci. De treizeci de ani 
jurnal iş t i i şi teatrul tamâiază femeia, „care 
vrea sa şi trăiască vieaţa" şi îşi bat joc de 
celealalte. de gâştele naive şi prostnţe. 

La 1912 după statistică în Fran ţa e rau : 
2,550.000 burlaci trecuţi de 50 ani. 
1,804.710 familii fără prunci. 
2,966.171 familii cu un prunc. 
2,661.978 familii cu doi prunci. 

şi-au plasat necurmatele lor biruinţe, 
în presa străină. Dupăce ştirile false de
spre învingeri nu mai află astăzi crezământ 
nicăiri, in timpul din urma au început a 
umplea presă străină cu barbariile şi cni-
zimile ce le-ar fi săvârşit t rupele noastre. 
In faţa acestora, generalul Hofer, substitutul 
şefului statului major, publică următoarea 
desminţire: 

Ruşii jertfind mari sume de bani răs
pândesc în toate părţile, că trupele şi auto
rităţi le noastre, în Bucovina, tn mare par te 
din nou cuprinsă de noi, mai ales in Cer
năuţi , ar fi săvârşit cruzimi. După aceste 
ştiri, mai ales românii au de a îndură sub 
regimul austriac, afirmative s'ar fi întâmplat 
mai multe sute de cazuri de execuţiune. 

Deşi inteoţiunea acestor calumnii e 
prea străvezie, totuş trebuie să declar cu 
toată hotărîrea, că din aceste ştiri ruseşti 
nici un cuvânt nu este adevărat. 

Trupele şi autorităţile noastre sunt in 
cea mai bună înţelegere cu populaţia Buco
vinei, totdeauna loială şi posed încrederea 
deplină a acesteia. Trebuie să se constate 
şi deosebit, că românii din Bucovina, nici 
într 'un singur caz nu au dat motiv, ca să 
întrevinâ trupele sau autorităţile noastre. 

General Hofer, 
subst. şef. stat. major. 

T r u p e l e g r e c e ş t i a u i n t r a t î n 
E p i r . Agenţia telegrafică din Athena, cu 
datul din 27 Octomvrie, publică următorul 
comunicat: 

Populaţia Greciei şi din nordul Epi-
rului, cu toate jertfele de oameni şi bapi 
ce le-a adus in răsboiul din Epir, dupăce 
n'a voit să se opună hotărîrilor aduse 
în conferenţa europeană, s'a împăcat cu 
hotărîrea de a se evacua o parte din 
Epir, aparţ inătoare Albaniei. In urma ace-

Pentru asta e zadarnic glasul Franţe i 
şi nime nu-1 ascultă. Oricât vei striga, ni
mica nu-şi va da răspunsul său. 

• 
Şi totuş a trebuit să răspundă. 
Că din toată Germania să auzea un 

glas depărtat , care să asămăna eu căderea 
unei cantităţi enorme de apă. 

Era o oaste nouă, rezerviştii cei din 
urmă, pe cari i-au dăruit patriei mamele 
germane.. . 

Wacht am Rhein... 
Şi ostaşii noştri obosiţi, răniţi, plini 

de sânge văzând şirul nesfârşit al acelorce 
atacă, s'au sculat, ca nişte eroi din vremile 
bătrâne în mijlocul gloanţelor. 

S'au sculat şi au zis ofiţerilor. 
Aşadară înzădar stăm la moartea 

sigură! 
Nu mai vin trupele de ajutor? 
Nu! 
Ofiţerii explică: Familiile francezilor 

nn mai vreau să dea copii patriei, pentrucă 
îi împiedecă.. . sunt costisitori. . . că umblă cn 
dureri şi că . . . nici chiar inginerii nu mai ţin 
cont cu ocaziunea edificărilor de e i . . . 
— Atunci... 

Ofiţeri şi soldaţi de rând văd desfă
şurarea forţelor nouă a inimicului... Aud 
sunetul mut al cizmelor ce să apropie, cari 
mâne vor t rece peste cadavrele lor şi vor 

| călca în picioare pământul sfânt al unei 

steia concordatul încâeiat Ba Corfu, între 
delegaţii Epiroţilor şi a- reprezentanţi lor pu
terilor, a asigurat garanţiile etniee şi reli
gioase, cari au dat locuitorilor din nordul 
Epirului posibilitatea, ea să trăească în li
nişte sub noul regim. Bin nenorocire însă, 
evenimentele neaşteptate, cari au întrevenit, 
au zădărnicit restabilirea ordinei şi a 
liniştei, coadiţii absolufc necesare pentru 
traiul liniştit al acestei poporaţii mult în
cercate. Puterile s'au adresat guvernului 
elin în repeţi te rânduri , cu pretenziunea, ca 
acesta să-şi validiteze inăuinţa sa la Zagrafos 
în direcţiunea aceea, ca să facă imposibilă 
rentoarcerea emigraţilor. 

Dar mijloacele neînsemnate, ce-i stau 
la dispoziţie unui guvern străin, nu sunt în 
stare ca să-1 îndemne să primească răspun
derea pentru aceasta. 

I n t r e astfel de împrejurări şi consi
derând anarhia provocată de aceasta stare 
de lucruri, guvernul grecesc condus de 
sentimentul uman şi dând ascultare cererii 
locuitorilor creştini şi muzulmani din Epir , 
— cari cereri se îndreptau acolo, ca gu
vernul elin să primească răspunderea pentru, 
snsţinerea ordinei şi siguranţei ţării —„ 
guvernul grecesc şi-a trimis trupele în ţinu
turile Argyrocastro şi Premeti, cu acel scop,, 
ca să asigure aici ordinea, să facă posibilă 
reîntoarcerea populaţiei refugiate, să asigure 
vieaţa şi averea Epiroţilor, fără deosebire 
de religiune, precum şi ordinea a tâ t de ne
cesară din punct de vedere al siguranţei,, la 
hotarele regatului. 

Necesitatea acestei proceduri apaie cu 
atât mai ponderos, cu cât se apropie timpul 
sămănatului şi trebuie să se dea ocaziune 
familiilor celor refugiaţi, să se poată reîn
toarce acasă din buna vreme şi s ă se in
grijască de sămănat . 

Genovevo, a unei Ioane D'Arc, ' a unei 
Ioane Hachette, pământul sfânt al unui 
Bayard, a lui Turenne, pământul frumos şi 
scump a Franţei , care — durere — va 
trebui să fie a Germanilor!.. 

Femei franceze din partea a doua a 
veacului al IX-lea fiţi mândre de isprava 
voastră.... 

Aţi îndeplinit ceeace n'a putut face 
nime dela Ztilprich. Aţi şters Fran ţa depe 
faţa pământului... 

Asta s'a întâmplat la 19 

Ori mai bine zis — durere — acestea 
ar trebui să se întâmple în 19 dacă 
Dumnezeu nu ar fi făcut popoarele de atare 
să nu fie instare să-şi întoarcă. Şi fiindcă 
e neşters crezul din inima mea, că ai mei 
au să se îndrepte, am scris şirele acestea 
pline de groază şi de adevăr. 

* 

Cuvintele unui scriitor iubitor de 
patrie, ca acesta au venit târziu. Fran ţa in 
zilele acestea a re să se ispăşească păcatele 
câtorva decenii şi azi na o poate ajuta nici 
t rupa celor 2 0 0 0 0 preoţi înrolaţi la oaste 
— între cari poate să află şi scriitorul 
nostru. — In lipsa de oameni le dă arme 
ucigaşe şi acestora in mâni, în acelea mâni, 
cari ar trebui să binecuvinte nnmai, şi s i 
Împartă sacramentele dumnezeeşti! 

ib. 
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Luând Grecia această dispoziţie, care 
a re un caracter evident provizor, î$i pro
pune totodată, că se va acomoda cu toată 
rigoarea hotârîrilor aduse de puteri, pe cari 
le-a şi acceptat în nota sa din 8/21 Februarie 
şi în acest sens s'a adresat puterilor cu o 
circulară de lămurire. 

R ă s c o a l a d i n A f r i c a d e s u d . 
Biroul tel. ung. t ransmite următoarele te
legrame: 

Botterdam 29 Oct. Răscoala din Africa 
de sud ia din ce în ce estensiuni mai mari. 
Generalul Devett s'a aliat cu generalii Beyer 
şi Maritz, organizând trupe în contra En
glezilor. 

Londra 29 Oct. Din Africa de sud 
sosesc ştiri nelinişti toare. Generalul Devett 
a luat o at i tudine ostilă faţă de generalul 
Botha. Burii răsculaţi au făcut prinsoneri 
mai mulţi funcţionari englezi superiori. 

Capstadt 29 Oct. Generalul Botha a 
bătu t pe aderenţi i Beyer şi a făcut 80 prin
soneri. 

S i t u a ţ i a C e r n ă u ţ i l o r încă nu este 
limpezită. Deşi autorităţile şi-au reluat ac
tivitatea tn Cernăuţii evacuaţi de Ruşi, lotus 
a dat de ştire guvernatorul Bucovinei contele 
Meran, că refugiaţii să nu se înapoieze la 
Cernăuţi, căci situaţia încă nu este limpezită. 

De altfel autorităţile încă nu eliberează 
certificate pentru Cernăuţi. 

I m p o r t a n t c o n s i l i u d e m i n i ş t r i 
î n C o n s t a n t i n o p o l . Budapesta 30 Oct. 
Din Constantinopol se comunică: Sub prezi-
denţa marelui vizir, s'a ţ inut un conziliu 
ministerial extraordinar, târziu în orele de 
după amiazi. Acestui conziliu i-se atribuie 
mare Importanţă. 
(Biroul de presă al ministrului prezident.) 

Râshoiul european. 
luptele din nord. 

Telegramă particulară primită în 

30 Oct. la <p ore a. m. 
Budapesta, 29 Oct. Dela cartierul ge

neral se comunică: 

în decursul zilei de ieri, pe câm
pul de operaţiuni din nord, nu s'au 
dat lupte mai mari. încercările repe-
ţite ale ruşilor de a înainta în direcţia 
ţinutului Turkov, le-am respins cu 
succes . 

General Hofer, 

substit. şef. de stat major. 

{Biroul de presă al min. prezid.). 

luptele diq $elgia şi franţa. 
Telegramă particulară primită în 

20 Oct. la g ore a. m. 
Berlin, Cartierul general anunţă cu 

datul de 29 Oct. a. m.: 

Statul nostru spre sud dela Nieu-
port, câştigă încet teren. Spre vest 
dela Lille, trupele noastre înaintează 
bine, am ocupat mai multe poziţii 
fortificate de ale inimicului; am luat 

ca prinsoneri 16 ofiţeri englezi şi mai 
mult ca trei sute ostaşi. A m capturat 
şi patru tunuri. Contraatacurile engleze 
şi franceze le-am respins pretutindeni. 
Bateria de tunuri e aşezată înaintea 
catedralei din Reims, care avea în 
turn, un post de observare, am fost 
siliţi să o luăm în foc. 

în pădurile Argonnes am respins 
pe inimic din mai multe tranşeie, cap
turând mitralieze grele. 

Spre sud dela Verdun am res
pins un violent atac francez. Cu oca-
ziunea contraatacului, trupele noastre 
au înaintat până la cartierul general 
al inimicului, pe care l-au cuprins. 
Francezii au suferit pierderi grave. 

Pe câmpul de luptă ostie, situaţia 
nu s'a schimbat. în decursul ultimelor 
trei săptămâni am capturat 13.500 
prinsonieri, 30 tunuri şi 39 mitralieze. 

(Biroul de presă al min, prezid). 

luptele din vest. 
Telegramă particulară primită 

în 30 Oct. seara la g ore, 

Berlin, 30 Oct. Dela marele cart ier 
general se comunică azi înainte de amiazi: 

Spre sud dela Nieuport şi spre 
ost dela Ypres ne-a succes să conti
nuăm atacul. A m capturat opt mitra
lieze şi doauă mii englezi. 

în pădurea Argoruţşs trupele noa
stre au ocupat mai multe cantoniere 
şi puncte de apărare. 

Dela Verdun spre nord-vest fran
cezii au atacat fără nici un efect; de 
altcum pe câmpul de luptă din vest 
şi ost, situaţia e neschimbată. 

(Biroul de presă al min. prez) 

Yase turceşti bombardează 
porturi ruseşti. 

In, preajma răboiului ruso-turc-
Telegramă particulară primită în 

jo Oct. la 5 ore p. m. 

Berlin. După informaţia agenţiei Wolf 
agenţia telegrafică din Petersburg comunică 
următoarele: 

La orele 9 şi jumătate şi 10 
şi jum. un crucişător turcesc cu 
trei urloaie, a bombardat oraşul 
Feodosia şi gara lui, a distrus 
catedrala, biserica grecească, ma
gazinele din port şi molo. Su
cursala băncii ruseşti de co-
merciu a /ost în flăcări. La orele 
10 şi jumătate crucişătorul 
s'a depărtat în direcţie sud-
vestică. 

Crucişătorul turcesc Hami-
die a sosit la Novorossijsk şi a 
cerut predarea oraşului şi a 
averii statului, ameninţând, că 
în caz contrar va bombardă ora

şul. Consulul turcesc şi oficialii 
au fost deţinuţi. Crucişătorul s'a 
depărtat. 

Oraşul Feodosia se află pe malul 
ţărmului ostie al peninsulei Crimea 
şi e unul din punctele cele mai întă
rite. Novorossijsk e un loc întărit la 
ţărmurul vestic al Caucazului şi e un 
port însemnat pentru exportul petro-
leului. 

Jtfine franceze îrj jAdriatică 
Oficiul maritim de apărare din 

Ancona a fost încunoştinţat că în 
apele de lângă Singalia s'au văzut' 
mine plutitoare. Din port au fost 
trimise două torpiloare în căutarea 
minelor. Ieri s'au întors aceste vase 
în port aducând cu ele 3 mine, cari 
le-au pescuit din mare. Minele au 
fost aşezate de flota franceză şi deve
nind libere ele puteau provoca mari 
nenorociri. Minele au fost găsite la 
înălţimea Pesaro şi acum sunt aşezate 
în magazinul oficiului maritim din 
Ancona. 

Diverse. 
Pontificele pentru respândirea Bibliei. 

Din Roma se anunţă, că papa Benedict X V 
a adresat o scrisoare cardinalului Oasetta, 
care e patronul societăţii sf. Ieronim, al 
cărei scop este răspândirea cât mai mare a 
sf. Scripturi. In această scrisoare, papa dă 
expresie acelei dorinţe, că sf. Seriptură să 
nu lipsească din casa nici unui creştin, să o 
citească zilnic, trăind o vieaţă într 'adevăr 
creştină. Cele mai multe greşeli şi rătăciri 
le fac oamenii, fiindcă nu pricep şi nu cu
nosc sf. Evanghelie. 

Distingerea regelui Ferdinand al Ro
mâniei. Monitorul oficial al armatei aduce 
următorul decret, prin care Monarhul no
stru conferă regelui Ferdinand al României 
regimentul de infanterie 96. — Acelaş nu
măr al Monitorului publică un prea înalt 
ordin, prin care regimnntnl nr. 6, care până 
acum a purtat numele regelui Carol I, are 
să poarte de aici încolo simplu nrul 6. 

Din dieceza Orăzii-mari. La propu
nerea ministrului cultelor, M. Sa Monarhul 
a numit pe Dr. Cornel Bulcu canonic pre-
bendat|la capitlul din Lugoj şi pe Rev. Dr. 
Iacob Radu canonic cancelar la capitolul din 
Oradea-mare. 

ţ Dr. Alexandru Bogdan. Din Braşov 
primim dureroasa ştire, că vrednicul profesor 
de limba şi l i teratura română şi germană 
dela şcolile medii române din Braşov, 
Dr. Alexandru Bogdan, locotenent în bata
lionul 24 de glotaşi, lovit de o granată 
inimică la localitatea Zumina din Galiţia, a 
murit moarte de erou în ziua de 7/20 Octom
vrie. In aceeaş zi spre seară a fost înmor
mântat în pământul Galiţiei, alăturea de 
ceialalţi eroi număroşi dar necunoscuţi, cari 
au urmat glasul chemării împăratului . — 

I In decedatul şcolile din Braşov pierd un 
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profesor iscusit şi zelos, luptător şi lucrător 
neobosit cu cuvântul şi fapta pentru înain
tarea noastră culturală. 

Din acest dureros prilej Corpul pro
fesoral a lansat următorul necrolog: 

Cu nespusă durere aducem la cunoştinţa 
tuturor, cari l-au iubit şi stimat, că neuitatul 
nostru coleg Dr. Alexandru Bogdan, pro
fesor de limba şi l i teratura română şi 
germană la gimnaziul mare gr.-or. român 
din Braşov, membru ordinar al Asociaţiunii 
pentru l i teratura şi cultura poporului român 
şi secretarul secţiei l i terare al ei, — loco
tenent reg. ung. de gloate şi adiutant de 
batalion în regimentul 24 ungar de gloate, 
isbit de o grana tă inimică pe câmpul de 
luptă din Galiţia, ia localitatea Zumina, a 
muri t moarte de erou in ziua de 7/20 Oc
tomvrie, la 4 ore p. m., fiind în anul al 
34-lea al etăţii şi al 10-lea al activităţii 
sale rodnice în serviciul şcolilor noastre 

Corpul zdrobit al colegului nostru iubit 
zace în mormântul ostăşese dela Zumina, dar 
duhul Iui va pluti totdeauna deasupra noastră! 

Dumnezeu să-l odihnească şi să-i facă 
par te — luptătorului pentru lumină — de 
lumina eternă a vieţii fără de sfârşit! 

Braşov, In 16/29 Octomvrie 1914. 
Corpul profesorilor dela şcolile 
medii gr.-or. române din Braşov. 

Societatea „Petru Maior" din Buda
pesta s'a constituit în felul următor : Preşe
dinte : Andrei B. Crăciun stud. tehnic; V.-
preşedinte: Liviu Ionaşiu stud. med.; Secre
t a r : Gheorge Popoviciu stud. med.; Cassar: 
Vasile Ilea stud. med.; Centrolor: Ilie Ma
rian stud. med.; Bibliotecer: Tit Olariu stud. 
fii.; V.-Bibliotecar: Alexandru Jucu stud. med.; 
Notar : Coriolan Barau stud. drepturi ; Notar : 
Dragos Navrea stud. fii.; Econom: Victor 
Marian stud. fii. In comisia l i terară: Gheorghe 
I. Popescu stud. fii; Andrei B. Crăciun stud. 
tehn.; Gheorghe Popoviciu stud. med.; Tit 
Olariu stud. fii. Ic Modrigan stud. fii.; 
şi Ioan Oprea stud. fii.; In eomisia de su
praveghere: Victor I. Vlad, Gavril Tot şi 
Petru Bojin. 

Concurs. Reuniunea femeilor gr.-cat. 
şi gr.-or. din comitatul Târnavei mici cu 
terminul de 30 Nov. n. 1914 publică con
curs la 15 ajutoare de câte 10 cor. 

La aceste ajntoare pot concurge vă
duve sărace, precum şi orfani fără avere cari 
cercetează şcoala, ori vre-un ram de meserie 

de pe teritorul comitatului Târnavei mici. 
Văduvele au să dovedească cu atestat 

dela parohul local cum că sunt întradevăr 
văduve şi sărace şi gr.-cat. sau gr.-or. 

Orfanii au să arete că ce şcoală cer
cetează? sau că sunt la învăţarea unei mă
iestrii şi că iau parte la cateheză şi-şi îm
plinesc datorinţele lor faţă de Biserică. 

Rugările întrate după terminul de con
curs nu vor fi luate în consideraţiune. 

Concursele să se trimită Ia adresa D-rei 
Măria Căluţiu, cassiera Reuniunii în Dicso-
8ztmârton. 

Dicsosztmârton, 30 Oct. n. 1914. 
Pentru comitet: 

Văd. Aneta Zehan prezidentă. 
Daruri de crăciun pentru soldaţi. Ofi

ciul din Viena pentru îngrijirea soldaţilor 
în râsboi se adresează cătră public şi-I 
roagă să contribue daruri de crăciun pe 
seama soldaţilor din campanie. Numitul o-
ficiu a început lista darurilor cu o jumăta te 
de milion de coroane. 

Inventarlarea averei regelui Carol. 
Din Bucureşti se anunţă: Se ştie, că suc
cesiunea regelui Carol s'a deschis la secţia 
I I a tribunalului Ilfov şi că în privinţa ta
xelor succesorale s'a decis de cătră ministrul 
de finanţe, ca ele trebuiesc plătite de şi este 
vorba de succesiunea regală. De Joi a început 
inventariarea averii lăsată de defunctul su
veran. In acest scop, preşedintele tribunalului, 
dl Gr. Ferechide însoţit de dl Victor Anto-
nescu, ministrul justiţiei s'au transportat Joi 
la Palatul Regal. Această dispoziţie a fost 
luată în urma faptului, că dl Louis Bassel 
fostul secretar al regelui Carol şi unul din 
legatorii acestuia, a cerut ieri tribunalului 
secţia II punerea sa în posesie asupra le
gatului dsale. 

Ofiţeri români răniţi. Lista Nr. 35 aduce 
numele ofiţerilor mai ales din reg. de inf. 
50. Au căzut In luptă peste 38 inşi, dintre 
cari 3 morţi. Români sunt dintre ei 9. toţi 
numai răniţi . Petru Balică, subl. în r.; Teodor 
Colbazi, locot. in r ; Toma Dărăbaş, subl.; 
Octavian Fulea, subl. In r.; Ioan Juga, cadet 
In r.; Victor Moga, vicecolonel; Victor 
Monda, subloc; Virgil Popoviciu, subloc ; 
Sabin Sorescu, subloc; Samuil Suran, s tegar 
în r. Reg. Nr. 51 rănit. 

Antwerpenul ca centru comercial. An-
vers-ul, căzut în săptămânile trecute în ma
nile Germanilor este actualmente cel mai 
însemnat port continental al Europei. Im
portant este mai ales pentru comerciul de 
transit . în portul dela Anvers Intră enorme 
transporturi de cereale din toate părţile 
lumii şi cele mai mari firme pentru negoţul 
de cereale ai continentului au aci sucursalele 
lor. Mari cantităţi de grâu se importează 
din ţările d u o ă ^ o e , din Rusia-de-sus şi India 
br i tanică; săcarâ, orz, şi ovăs din România 
şi Rusia, iar porumb din Statele-Unite şi 
America-de-snd. Aprovizionarea unei mari 
părţi a Europei cu orez se face prin corăbii 
de transporturi din Birma, India. Iaponia 
şi lava. Cafea, cacao, t res t ie de zahăr, ceai 
şi vin, lemnării transatlantice şi diferite aro
mate sunt depozitate în cantităţi uriaşe în 
magazinele din Antwerpen. La acţiunile de 
tutun Antwerpen îşi trimit reprezentanţi 
din toate fabricile de tutun şi chiar 
şi regiile monopolurilor de tutun din 
diferitele state. Principalele articole de 
export sunt zahăr brut de sfecle, rachiu, 
mărfuri textile, fabricate de tutun, covoare, 
cement de Portland, maşini, mărfuri de sticlă, 
teracotă şi porcelan. De importanţă sunt 
mai departe atelierele pentru prelucrarea 
diamantului din Antwerpen, în care oraş 
diamantul se negociază regulat in anumite 
zile la bursă. 

Având un port modern, cu numeroase 
bazinuri, mari şi mici, vasele, chiar şi cele 
mai mari pot întră până în nemijlota apro
piere de uscat, unde de altcum se sfârşesc 
şi cele mai multe linii fierate ale Belgiei. 
Numărul total al vapoarelor şi corăbiilor, ce 
întră anual în porturile belgiene, este de 
12,000., dintre cari cele mai multe întră In 
portul dela Anvers. 

Anversul este nu numai un mare centru 
comercial, ci şi un important centru indus
trial. In Antwerpen şi împrejurime se află 
mari fabrici de rachiuri, de săpun şi ţigări, 
de orez, mori şi rafinorii de zahăr. Afară 
de aceasta fabrici pentru mărfuri de lână, 
dantele, aţă, tapete, galoane de aur şi ar
gint etc. „R. E." 

0 nouă ordinaţiune întregitoare la mo
ratoriu. Monitorul oficial publică o nouă 
ordinaţiune întregitoare la al treilea mora
toriu. Ordinaţiunea actuală cuprinde dispo
ziţii privitor la chiriile de case. In baza 
acestor dispoziţii chiriile se vor putea plăti 
şi în rate lunare anticipative, fără ca pro
prietarul casei să aibă drept de abzicere. 

Mitropolitul din Lemberg, contele 
Andreiu Septiczky, precum am amintit, cu 
ocaziunea ocupării Lembergului a fost prins 
de ruşi şi dus în captivitate. Multă vreme 
nu s'a ştiut nimic de soartea vrednicului 
păstor. In timpul mai nou contele Septiczky 
a trimis o scrisoare in care spune, că mai 
întâiu a tost t ransportat în Nisnij-Novgorod, 
de aici a fost escortat la Moscva. Dar nici 
aici nu a fost lăsat în pace, căci din nou a 
trebuit să plece la drum, fiind aşezat în 
oraşul Kursk din Caucaz. In Kursk 1-a ajuns 
dispoziţia preaînaltă că trebuie să fie dus 
la Kiev şi până în prezent contele Septiczky 
petrece tot în Kiev. 

Necrolog, f loan Brînzău cantor gr.-cat. 
In mod neaşteptat şi-a dat sufletul în manile 
Domnului Marţi în 20 Octomvrie st. n., în 
anul 63 al etăţii. Osemintele defunctului 
s'au aşezat spre odihnă vecinică în 22 
Octomvrie st. n. în cimiterul gr.-cat. din 
Coroeşteni. 

— f Vasile Nechiti, paroh gr.-cat.' în 
Borgo-Mureşeni, a repausat în 26 Octomvrie 
1914 în al 57-lea an al etăţii şi al 31-lea al 
preoţiei. Rămăşiţele pământeş t i s'au aşezat 

| spre odihnă veşnică Joi în 29 Octomvrie a c. 
! la 11 ore a. m. în Sebeşul de sus. 
j — In veei pomenirea lor! —-

P o s t a R e d a c ţ i u n i i . 
Pon. Teofil Crişan vicar Haţeg. Vă mul-

ţămim frumos de şirele de lămurire prea măguli
toarele, ce ne trimiteţi. Noi credem totuş că. 

; D-voastră, când v'aţi strămutat, trebuia să Vă re-
j gulaţi afacerea, dupăce foaia a mers la persoană, 
i şi administraţia noastră nu poate ţinea seamă de 

strămutările personali, ce s e întâmplă în provinţa 
i bisericească. Nu se poate pretinde, ca ioaia să 
| ţină evidinţă de fiecare preot, care să strămută 
| din o parohie în alta, când respectivul interesat 
i nu-şi ia nici măcar atâta osteneală, ca să 
I avizeze că s'a strămutat, ori să remită foaia ca 
J să o sistăm. 

P o s t a A d m i n i s t r a ţ i u n i i 
Am primit şi chităm abonamentul dela: 

letiş pe 1914 seni. 2-lea. — Băiţa (Moso-
bânya) pe Maiu—August 1914. — Alba-lulia 
—Lipoveni pe 1914 sem. 2-lea. — Dr. L. 
Rev pe 1914. — Revăstl pe 1914 sem. 2-lea. 
De aici foaia se spedează regu la t ; da r cu 
împrejurările excepţionali de acum, de multe-
ori se ivesc încurcături şi întârzieri . Numerii 
ce Vă lipsesc Vi-i tr imitem bucuros. Cereţi-i 
la t imp. — Reşiţa pe 1914. — M. H. 
i elsoszelistye pe Oct .—Decemvrie 1912. — 
M.-Sziget, pe 1914 sem. 2-lea. — JJngvăr pe 
1914 sem. 2-lea. — Siremţ (Bukktotfalu) 
pe 1893 şwsem. prim din 1894. — Binevoiţi 
a stărui la antecesorul, ori la parohie, ca 
să-şi achite restanţa. — Chirău pe 1914 
sem. l-iu. — Alsdboqăt pe Iul ie—Septemvrie 
1914. — Bârsăul de jos, Erhatvan, D.-Szt.-
Mdrton, Cugir, Krasâviszăk pe 1914. sem. 
2-lea, Valealupului, pe 20/1—20/4 1914. 
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